
DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG NR107/2026 

z dnia 20 marca 2026 r. 

zmieniająca załącznik XXI (Statystyka) do Porozumienia EOG [2026/1299] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2152 z dnia 
27 listopada 2019 r. w sprawie europejskiej statystyki gospodarczej uchylające 10 aktów prawnych w dziedzinie 
statystyki gospodarczej (1).

(2) Rozporządzenie (UE) 2019/2152 uchyla rozporządzenie (WE) nr 48/2004 (2), rozporządzenie (WE) nr 808/2004 (3), 
rozporządzenie (WE) nr 716/2007 (4), rozporządzenie (WE) nr 177/2008 (5), rozporządzenie (WE) nr 295/2008 (6), 
decyzję nr 1608/2003/WE (7), rozporządzenie Rady (EWG) nr 3924/91 (8), rozporządzenie (WE) nr 471/2009 (9)
i rozporządzenie Rady (WE) nr 1165/98, (10) które są uwzględnione w Porozumieniu EOG i które w związku 
z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia EOG.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XXI do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W załączniku XXI do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. tekst pkt 1 (rozporządzenie (WE) nr 295/2008) otrzymuje brzmienie:

„32019 R 2152: rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2152 z dnia 27 listopada 
2019 r. w sprawie europejskiej statystyki gospodarczej uchylające 10 aktów prawnych w dziedzinie statystyki 
gospodarczej (Dz.U. L 327 z 17.12.2019, s. 1).
Do celów niniejszego Porozumienia przepisy tego rozporządzenia odczytuje się z uwzględnieniem następujących 
dostosowań:

a) Liechtenstein jest zwolniony z przekazywania danych, o których mowa w art. 2 ust. 1 i art. 6 oraz w załączniku 
I, z wyjątkiem danych dotyczących następujących tematów:

— Dziedzina 1. Krótkookresowa statystyka gospodarcza, Temat: Populacja podmiotów prowadzących 
działalność gospodarczą, Temat szczegółowy: Zdarzenia dotyczące demografii przedsiębiorstw;

— Dziedzina 1. Krótkookresowa statystyka gospodarcza, Temat: Nakłady pracy, Temat szczegółowy: 
Zatrudnienie;

— Dziedzina 1. Krótkookresowa statystyka gospodarcza, Temat: Nieruchomości, Temat szczegółowy: 
Nieruchomości;
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— Dziedzina 2. Statystyka gospodarcza na poziomie krajowym, Temat: Populacja podmiotów 
prowadzących działalność gospodarczą, Tematy szczegółowe: Populacja przedsiębiorstw aktywnych 
oraz Zdarzenia dotyczące demografii przedsiębiorstw (powstanie, likwidacja, przeżycie);

— Dziedzina 2. Statystyka gospodarcza na poziomie krajowym, Temat: Nakłady pracy, Tematy 
szczegółowe: Zatrudnienie oraz Zatrudnienie związane ze zdarzeniami dotyczącymi demografii 
przedsiębiorstw (powstaniem, likwidacją, przeżyciem);

— Dziedzina 4. Statystyka dotycząca działalności międzynarodowej, Temat: Międzynarodowy handel 
towarami: Temat szczegółowy: Pozaunijny handel towarami.

b) Liechtenstein jest zwolniony z wymogu przekazywania danych miesięcznych, z wyjątkiem danych dotyczących 
tematu „Międzynarodowy handel towarami”, o którym mowa w art. 2 i 6 oraz w załączniku I, dziedzina 4;

c) Liechtenstein jest zwolniony z przekazywania danych dotyczących wywozu i przywozu towarów według 
waluty fakturowania, o których mowa w art. 2 ust. 1 i art. 6 oraz w załączniku I, dziedzina 4;

d) Liechtenstein jest zwolniony z obowiązku włączania do swojego rejestru i przekazywania do europejskich ram 
statystycznych rejestrów przedsiębiorstw danych dotyczących zmiennej „Przychody netto ze sprzedaży”, 
o których mowa w art. 2 ust. 2 i w załączniku IV;

e) art. 5 ust. 2, 3, 4 i 5, rozdział V oraz załączniki V i VI nie mają zastosowania do państw EFTA;

f) w odniesieniu do Lichtensteinu art. 19 otrzymuje brzmienie:

„Krajowy organ statystyczny decyduje o tym, czy rozpowszechniać wyniki statystyczne odnoszące się do 
odpowiedniego przywozu lub wywozu bez jakiejkolwiek zmiany lub zmienić wyniki statystyczne, tak aby 
uniemożliwić identyfikację poszczególnych importerów lub eksporterów w celu zapewnienia poszanowania 
zasady poufności informacji statystycznych, zgodnie z art. 20 ust. 3 lit. a) rozporządzenia (WE) nr 223/2009.”;

g) pozaunijny handel towarami, o którym mowa w załączniku I dziedzina 4, należy rozumieć jako obejmujący 
handel między Umawiającymi się Stronami;

h) Islandia jest zwolniona z przekazywania danych, o których mowa w tematach „Ceny”, „Produkcja i wyniki 
działalności” oraz „Nieruchomości” w załączniku I, dziedzina 1;

i) w przypadku Islandii dane dotyczące tematu „Regionalna statystyka gospodarcza” w załączniku I, dziedzina 3 
przekazuje się na zasadzie dobrowolności;

j) państwa EFTA są zwolnione z przekazywania danych dotyczących tematu szczegółowego „Wewnątrzunijny 
handel towarami”, o którym mowa w temacie „Międzynarodowy handel towarami” w załączniku I, dziedzina 4;

k) w przypadku Islandii okresowość w odniesieniu do tematu „Wykorzystanie ICT i handel elektroniczny” 
w załączniku II dziedzina 2 będzie wynosić dwa lata (co drugi rok), przy czym pierwszym okresem 
odniesienia jest 2025 r.;

l) Liechtenstein zostaje zwolniony z obowiązku dostarczania danych dotyczących wymiany handlowej między 
Szwajcarią a Liechtensteinem;

m) w art. 24 ust. 1, w odniesieniu do państw EFTA, słowa »w terminie trzech miesięcy od daty wejścia w życie 
danego aktu« odczytuje się jako »w terminie trzech miesięcy od daty wejścia w życie Decyzji Wspólnego 
Komitetu EOG nr 107/2026 z dnia 20 marca 2026 r.”.”

2. skreśla się tekst pkt 2 (rozporządzenie Rady (WE) nr 1165/98), pkt 4a (rozporządzenie Rady (EWG) nr 3924/91), 
pkt 4b (rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 177/2008), pkt 4c (rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (WE) nr 48/2004), pkt 8 (rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) 
nr 471/2009), pkt 19x (rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 716/2007), pkt 28 
(rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 808/2004) i pkt 29 (decyzja nr 1608/2003/WE 
Parlamentu Europejskiego i Rady).
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Artykuł 2

Tekst rozporządzenia (UE) 2019/2152 w językach islandzkim i norweskim, który zostanie opublikowany w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 21 marca 2026 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji 
przewidzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 20 marca 2026 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Nicolas VON LINGEN

Przewodniczący

Dz.U. L z 25.6.2026 PL 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1299/oj 3/4

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



Wspólna deklaracja Umawiających się Stron 

w sprawie decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr 107/2026 z dnia 20 marca 2026 r. uwzględniającej 
w Porozumieniu EOG rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2152 

Rozporządzenie (UE) 2019/2152 w sprawie europejskiej statystyki gospodarczej uchyla 10 aktów prawnych w dziedzinie 
statystyki gospodarczej. Umawiające się Strony uznają, że wiele z tych uchylonych aktów prawnych zostało 
dostosowanych w momencie ich włączenia do Porozumienia EOG w celu zwolnienia Liechtensteinu z obowiązku 
gromadzenia, agregowania i przekazywania niektórych danych.

Dostosowań tych dokonano w szczególności ze względu na wielkość Liechtensteinu i jego unię celną ze Szwajcarią. 
Zobowiązanie Liechtensteinu do gromadzenia, agregowania i przekazywania odpowiednich danych stanowiłoby 
nadmierne obciążenie dla jego przedsiębiorstw. Ponadto nie byłoby możliwe zapewnienie dostawcom danych 
wystarczającej prywatności i poufności przekazywanych informacji, a jakość danych nie spełniałaby normy europejskiej.

W przeciwieństwie jednak do aktów prawnych uchylonych rozporządzeniem (UE) 2019/2152 wiele szczegółowych 
informacji dotyczących danych, które mają być gromadzone, agregowane i przekazywane zgodnie z rozporządzeniem 
(UE) 2019/2152, zostanie określonych w prawie wtórnym.

Umawiające się Strony uznają, że dostosowania podobne do tych zawartych w uchylonych aktach będą konieczne na mocy 
aktów prawa wtórnego wynikającego z rozporządzenia (UE) 2019/2152, gdy zostaną one uwzględnione 
w Porozumieniu EOG.
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